JANKOVICS JOZSEF

A PAPAI PARIZ-CSALAD ANGOL KAPCSOLATAINAK
TORTENETEHEZ 1.
— Ifjt Pépai Périz Ferenc londoni levelei —

A Pdpai-csaldd Anglidval vald szellemi kapcsolatdnak nyomaira elszor Pépai
Pdriz Imrénél, a hires tudds apjdndl, II. Rékéczi Gydrgy udvari papjandl bukkanunk,
aki 1647-ben Utrechtben adta ki Keskeny 4 cimfi, késSbbigen népszerfivé lett puritdn
szellemli munkdjdt.! Elképzelhets, hogy a kiaddst megeldzd egy-két évben maga is
megfordult Anglidban.

Pdpai Pdriz Ferenc, az idésebb, 1680-ban Pax Animae cimmel — francigbdl —
leforditotta Pierre Du Moulin-nek, II. Kdroly angol kirdly udvari papjénak mun-
kdjdt, amely, ,,mint a Pax-sorozat elsé darabja, nemcsak a tovdbbiak cimét inspi-
ralta, hanem megszabta az egész véllalkozds szellemét.”2 A még megoldatlan forrds-
kérdéseknél sem drtana a kutatdst angol irdnyban kiterjeszteni. Pdpai Ferenc sze-
mélyesen is kapcsolatba lépett angolokkal, Berg P4l szerint Basire-nak tébb utleirdsa
is volt, ,,amelyek Pdpai Pdriz Ferenct8l Chishull-hoz keriiltek 1702-ben’; tehdt
Enyeden taldlkozott William Paget portai kévet papjdval.® Valdszinl, hogy az or-
vos-tandr még ismeretlen nyugat-eurépai — esetleg angol — kapcsolatai mellett
ezek a tényezOk is szerepet jtszhattak a Pdpai-csaldd és Anglia viszonydnak kitel-
jesedésében: ifji Pdpai Pdriz Ferenc majd hétéves angliai munkdlkoddsdban.

.. A mult szdzad végén tdrtént az elsé prébdlkozds ifjabb Pépai Ferenc sokéves
nyugat-eurdpai peregrindcidjdnak, s az enyedi kollégium szdmdra gy({jtstt ,,dngol
pénz” lgyének felvdzoldsdra.* Tobb mint fél évszdzadnak kellett eltelnie, hogy a
kérdés tijra napirendre keriiljon, amikor is Gergely P4l ismertette Pdpai tobb szempont-
bol is jelent8s utazdsi albumdt.® Noha a két kozlemény elSrelépést jelent az egyik
leghosszabb ideig tartd peregrindcié megismerésének Utjan, ma sem vagyunk birto-
kdban az utazds részleteinek, s killéndsen Pdpai angliai tartézkoddsdrdl, egyben
utjdnak legjelent8sebb dllomdsdrdl®® vannak rendkiviil hidnyos &s részben téves
elképzeléseink. :

. Pedig a szoban forgd kilfoldjards megismerése szdmos tanulsdggal szolgdl;
melyek koziil a legfontosabb taldn az, hogy Pdpai munkdssdga a magyar felvildgo-
sodds torténetének (vagy elStorténetének) fontos epizddja. Fel kell figyelniink a je-
lenségre: Newton és Halley, a kor leghiresebb természettuddsainak kézjegye Pdpai
emlékkdnyvében (Alb. 109. és 237. 1. )éppugy bizonysdg, mint két itt kézreadandé

...  Herepei Janos: Adattar XVII. szazadi szellemi mozgalmaink tdrténetéhez. II. Bp. — Szeged,
1966. 194—200. ) .
2 Tarnai Andor: Pax Aulae, Itk 1968. 282.
- 3 Berg Pal: Angol hatisok tizenhetedik szdzadi irodalmunkban. Bp. 1946. 123.
4 Makkai Domokos: Pariz Papai Ferencz fiai élete és irodalmi miikodésiik. Az alséfehérme-
gyei torténelmi, régészeti és természettudomdnyi egylet nyolczadik évkonyve. Gyulafehérvar, 1896.
21-=30.
5 Gergely Pal: Pipai Périz-album a Magyar Tudoményos Akadémia Konyvtardban. Bp. 1961.
(Klny.: Magyar Tudomény 1961. évf.) .
: 82 Y egujabban G4l Istvin kozol erre vonatkozd dokumentumokat (Acta Hist Litt Hung
X-=XI. Szeged, 1971.). — Szerk.
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levél (a 4. és 5. sz.) botanikakdzpontisdga, vagy ifj. Pdpai hadakozdsa Pare_lcelsus-
,,amulétum”-jai ellen.® Ha ehhez hozzdvessziik még a levélird és a cimzett friss po-
litikai érdeklddését, akkor mi sem igazolja jobban Pierre Chaunu megdllapitdsdt
errdl az id8szakrdl, mint Pdpai levelezése: ,,1715—1750. A «felvildgosodds» elsé
hulldma. Az ontoldgiai és az etika teriiletérdl az Uij szellem okosan ratér a politikdra,,
de a tdrsadalmi problémédkat még nem érinti.””

Az egész utazds, a Kozép- és Nyugat-Furdpdban toltott mésfél évtized (1711—
1726) 4ttekintésére ez alkalommal nincsen méd. A mostani kdzlemény célja, hogy
végre dokumentumok egy csoportjdnak hidnytalan kozreaddsival megvildgitsa
Pépai tevékenységének egyetlen, jol koriilhatdrolhatd idészakat (1715—1718 kdzotti
angliai éveit), s egytttal az angol-magyar kapcsolatok alakuldsdnak egy meglehetd--
sen elhanyagolt fézisdt. '

Ismeretes Berg P4l véleménye arrdl, hogy a XVII—XVIIIL. szdzad forduldjdn —
a Habsburg kozpontositdsi torekvések miatt — az angol-magyar kapcsolatok mély-
pontra jutottak, s didkjaink koziil is kevesen ldtogathattak el Anglidba. Berg elméletét
azonban a gyakorlat nem igazolja; statisztikdval is bizonyithatd, hogy alaptalan
hulldmvdlgyrél beszélni. Csupdn a hdborus dllapotok vetették vissza néhdny éven 4t
a kapcsolatok ilyen formdban valo fejlddését. A Rdkdczi-szabadsdgharc utdn viszont
még féllendiilést is megfigyelhetiink. Mdsrészt — tulajdonképpen mdr a XVIIL. szd-
zad kilencvenes éveitdl — \ij vondssal gazdagszik a kép; fontos vdltozds kovetkezik
be: az érdeklddés laicizaldddsa. . ‘

A szdzad utolsé évtizedében jart Anglidban Erdély két legjelent8sebb foari
politikusdnak, Bethlen Mikldsnak és Teleki Mihdlynak a fia is, kiknek rdnk maradt
dokumentumai tandiskodnak — mds bizonysdgok mellett — a végbement véltozds-
rél.8 Az aldbb kozlend$ levelek is e folyamat részei; itt a kordbban domindlé teolo~
giai témanak nyomadt is alig leljiik.

Teleki P4l és Bethlen Mihdly utazdsdhoz szervesen kapcsolddik Pdpai ,,bujdo-
sdsa”, s ezzel azutdn lezdrult az angol-magyar kapcsolatok egy szakasza. Padpai
Angliai-jdrdsa még a XVII. szdzadban gyokeredzik, ugyanarr6l a t6r6l fakad, mint
Bethlené és Telekié: mogotte is ott rejlik az apai szdndék. Ezittal egy kiemelked
értelmiségi tudatos torekvése, hogy fia a vildgot ldtva miivelddjék, a legjobbakkal
és a kor legfrissebb eszméivel ismerkedjék. Ha az 6reg Bethlen, Teleki, Pdpai mellé
allitjuk még a szdzadvégi Erdély negyedik fontos alakjdt, a nyilvdnvaléan nyomda-
ligyben Anglidban jdrt Tétfalusit, a vezet§ szellemi elit Anglia-orientdcidjdnak biz-
tos jelét kapjuk.®

Id&sebb Pdpai Ferencrdl az utdbbi idében —a médr emlitett tanulmdny kivé-
telével —csak orvostdrténeti adalékok ldttak napvildgot; a fia albumdban és uti
leveleiben follelheté utaldsok azonban hozzdsegithetnek a tudds tandr jellemének
mds irdnyd drnyaldsdhoz, s kiilf6ldi recepcidjdrdl, vagy legaldbbis ismeretségi koré-
rél adnak b&vebb felvildgositdst. '

Id8sebb Pdpainak eltokélt szdndéka volt, hogy fiait kiilfsldon tanittassa, s ha
a fdmdnak hinni lehet, fidt induldsa el6tt atyai intelmekkel l4tta el.1® Az apai gon-

§ Elekes Gydrgy: Paracelsus és a paracelsismus sorsa Magyarorszdgon. Orvostudomdanyi
Kozlemények, 1942. 38. .

7 Pierre Chaunu: A klasszikus Eurépa. Bp. 1971. 16. :

¢ Bethlen Mihdly sajt6 ald késziilé utinapléja (V.6. ItK 1971, 341—349.) és Teleki Pal levelezése..
(Nagy Géza: Kiilf6ldon bujdoso erdélyi didkok levelezése. Kolozsvar, 1933.)

® Herepei Janos: Adattér... IIL. Bp. — Szeged, 1971. 433. s

1® Dézsi Lajos: Magyar ir6 és k&nyvnyomtaté a XVII. szazadban. Bp. 1899. 294. — Dézsi
nem taldlta meg a Paterna instructio ad filium Franciscum comparandae eruditionis causa ad exteras
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.doskodds kézzelfoghatd bizonyitéka csak most keriilt €l6: az eddig figyelemre sem
méltatott ,,ﬁtqakindito’” bejegyzés fia albumdban (Alb. 447. I.). Ezenkiviil az emlék-
kényv jo néhdny —magyartdl s nem magyartdl egyardnt szirmazé — beirdsa emliti
a jeles apdt, s mintha ezek a bejegyzések néha az ifjinak csupdn erre az ,,érdemére”’
utalndnak. Jél tudjuk, hogy a levelekben emlitett Daniel Ernest Jablonski — Come-
nius unokdja, porosz kirdlyi udvari prédikdtor — lekotelezettje id. Papainak a tole
kapott egyhdztorténeti adatokért; de a fil mds professzorai el8it sem ismeretlen az
apa neve. Felfalusi Mihdly 1716. nov. 24-én Halléban kelt levele szerint példdul
,tudakozott P. Alberti Uram tdllem ha Papai Ur halala felsl valami specialekat
nem irt-e M[€ltésdgos] Ur, s a fianak mindgyart meg irta.”’! Vissza kell egyszer
még térni Pdpai utazdsdnak eurdpai dllomdsaira, kiilonds tekintettel Bdzelra, ahol
apja sokat id8zott, s ekkor szerzett ismerSseihez kiildi fidt.

Pédpai Ferenc ¢letének utolsé éveirdl, a Telekitdl elszenvedett valddi vagy vélt
sérelmeirdl fia levelei is vallanak. Az dreg haldla eldtti napjairdl ,,meg unt életének
kozelito vége felé” készilt pillanatképek hizddnak meg a sorok kdzott, igazolvdn
az el§bbi feltevést, hogy Bethlen MiklSs és Teleki Mihdly nevéhez szorosan kapcso-
16dik Pdpaié is: ,,Ha mi disharmonia lehetett penig és volt az Ur és idveziilt édes
Atydm Uram kozbdtt... Errdl az egyr6l securus vagyok, hogy mind az Urnak in par-
ticulari, mind az egész M[éltésdgos] Teleki és Betleni Hdznak in suo vigore et flore
mig magdt birta, igaz szolgdja volt”... ezekkel a szavakkal védi az apa emlékét a fia.
A Teleki és Bethlen hdz koézott éppen Teleki Sdndor személye teszi szorosabbd a
kapcsot: 1703-ban feleségiil veszi Bethlen Mikids ledny4t, Julidt, s irodalomtorté-
netileg is bizonyitottd teszi az ifju Pédpai Périz dltal mondottakat: id. Pdpai Ferenc
iskoladramadt ir lakodalmuk tiszteletére ...Isdk és ...Rebeka... cimmel.

Teleki Sdndor — egyébként az aldbb napvildgot 1dt6 levelek cimzettje — f6-
kormdnyszéki, majd udvari kancelldriai tandcsos, az enyedi kollégium lelkiismeretes
gondnoka a csalddi hagyomdnyokhoz hiven nagy pditoldja volt a tudomdnyoknak és
az irodalomnak. E tevékenységének . fokmér&je, hogy. Bod Péter neki ajdnlotta
Athendsdt. :

Az albumbdl és az itteni levelekbdl kivildglik, hogy ifj. Pdpai Ferenc angliai
tartézkoddsa tulajdonképpen két szakaszra oszlik. A dokumentumok taniisaga
szerint az els6 periddus a mozgalmasabb —és taldn kiizdelmesebb — id6szak:
ekkor, 1715—18 kozott kell hiveket, patronusokat nyerni, s a gy(ijtést meginditani.
Ezen idGszak legfébb jellemzbje, hogy a Teleki Sdndornak irt levelek alapjdn nagy-
jabol — 1717-ig — rekonstrudlhatd, mig a kontinensrdl Anglidba vald visszatérésé-
t8l a hazautazdsig tartd évekrdl (1720—1724) ez id6 szerint az albumon kiviill —
tudtommal — nem rendelkeziink mds primér Pépai-anyaggal.

Albuma, levelei, s mds peregrinusok tuddsitdsai Osszevethetdk. Ennek alapjdn
— még igy is sok fehér folttal — az ,.elsé angliai periddus” rekonstrukcidjdra te-
szek kisérletet az alabbiakban. ‘

Makkai Domokos értesiilései szerint ,,1715. oktdber 6-ikdrdl Enyedrél a Col-
legium kurdtorai, a rector és a professorok nevében, a Collegium pecsétjével elldtott
levelet kiildsttek ifj. Pdpai Ferencznek Lejddba. Ez a levél az oxfordi egyetem can-
cellariusdhoz, eléljardihoz és professoraihoz volt intézve. Pdpai Ferencz azonnal

academias 1710 ¢im( munkat, viszont tudomésa volt, egy révidebb utasitasrdl, melyre a fenti cim
,.nem illik red”. Nagy kér, hogy err6l az irdsrél nem tudodsit bévebben.

1 Az jtt idézett levelek — csakiigy, mint a Pdpaié — az O. L. Teleki csalad marosvésarhelyi
levéltardban vannak. Uj rendezés, P. 658. 12. cs. Kilféldén tanulok levelei. A Felfalusié a 2846.
1—13. jelzetli. ) :

141



Anglidba vitorldzott s itt a levelet felmutatta az egyetem profes’sorainak; egek koz~
benjdrdsdval megnyerte I. Gydrgy kirdly belsé titkos tandcsosdt, a bristoli piispd-
kot és a canterbury-i érseket.”*

M4r az indulds ddtumdt helyesbiteni kell. Az 1715. okt. 6-r6l keltezett levéllel
Pdpai nem vitorlizhatott azonnal Anglidba, hiszen ugyanezen év szeptemberében
Londonbél irt levelében eldrulja, hogy mdjus vége felé (,.circa finem Maji”) indul-
hattak Hollandidbdl, (mégpedig annyira a hénap végén, hogy mdjus 29-r8l is van
lejdai aldirds az albumdban). Pdpai uti- és segitStdrsa Ajtai Andrds volt. ¥ Makkai,,
a Teleki-levéltdrbdl nyert értesiilései alapjdn, mdr konny(szerrel tisztdzhatott egy..

o m,‘? S
Nares, individe A
g 1.»’ g%f,gmwéj;‘:?;ﬁa%.
2 Lyt o

Pédpai személyére vonatkozé félreértést: nevezetesen azt, hogy nem Imre, hanem
Ferenc végezte a gyfijtést Anglidban.'* (O azonban kizdrja azt a lehetdséget, hogy
Imre is jért volna Londonban; néhdny halvdny utalds pedig arra mutat, hogy meg-
fordulhatott bétyjdndl. Ez kézenfekvdnek ldtszik, ha Pdpai kés6bbi szervezdi munkds-
sdgdt vessziik tekintetbe.) :

Mir az elsé londoni levélbdl ldthatd, hogy munkdléddsukat az elsé hdrom ho-
napban nem sok siker korondzta; mindenesetre megismerkedtek a canterbury-i
érsekkel, de ez a taldlkozds kordntsem volt olyan eredményes, mint Makkai véli.
Mindezek tetejébe, ahogy a novemberi levélb8l megtudjuk, még valami zaklatds~
nak, ,,provocatio”’-nak is ki voltak téve. Valdszinli, hogy az év hdtralevé napjait
madr f6leg Londonban toltstték, csupdn az a folt{ing, hogy nincs 1715-bél szdrmazo
angliai bejegyzés az albumban, noha a késébbi bejegyzdk koziil j6 néhdnyat mdr
ekkor ismer. Levelében is emliti Stranovius nevét, de az albumban csak késGbbrol
szerepel. (Alb.91.1. Az egyetlen angol nyelvil beirds)'® Pdpai levele végre segit megol-

12 Makkai i. m. 22.

13 Ajtai Andras (1690—1733) Pipaival egyiitt vag utnak, ezt az albumban is megérokiti (Alb.
451. 1.) még az induldskor. Halléban orvosi diplomdt szerez, s miként baratjat, &t is Paracelsus-
ellenesként tartjdk szdmon. Téle is fennmaradt egy londoni levél 1716. marc. 1. keltezéssel. Szama:
2832. 1—5. 1717. januarjdban mar Bécsben van. )

1 Tévesen emlékezik meg az angliai gy(jtést végzd személyrdl a Lukinich Imre 4ltal szerkesz-
tett Nagyenyedi Album (Bp. 1926), és P. Szathmdry Kéroly: A gyulafehérodr— nagyenyedi Bethlen
— fbtanoda torténete (Nagyenyed, 1868.) ¢. munkdja is.

% Tobias Stranover (Stranovius)-rél Orszdgh Laszlé6 James Bogdani magyar festé III. Vilmos
és Anna kirdlyné udvardban c. cikkében (Studies in English Philology. Vol. II. Bp. 1937. 98.) mar
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dani a mdr s'gkszor f_elyeté')db'tt kerdést: ki volt az az 6t magyar, akit a portdrdl haza-
térd angpl kovet, Wﬂlgam Paget magdval vitt Anglidba. Bod csak Almdsi Benjamin-
rol emlékezett meg név szerint, s néhdny éve tudjuk,'® hogy Patai Sdmuel, Patai

Istvin és Obudai Mihdly csatlakozott hozzd Debrecenbdl (taldn t5bb mint érde-

kes, hogy Obudairdl éppen id. Pdpai jegyzi be ezt a debreceni matrikuldba); s most
mdr tudjuk, hogy a szebeni szdsz, Tobias Stranover volt az 6tddik, ki a kovet segit-
ségével jutott Anglidba. De Stranover emlitése azt is jelenti, hogy a kinti magyarok
szémon tartottdk egymdst s az Gjonnan jGtteket; lehetséges, hogy Stranover apdsd-
hoz is elvitte Pdpait, s a t6bbi magyart, aminthogy Bethlen Mihdly is megldtogatta
Bogdédny Jakabot.

Az 1716-0s esztend6 az album szerint is mozgalmasabb, Deési Zsigmond és.
Remethei Jdnos lejdai kozos levelébdl (1716. mdre. 3.) kdvethetd a mozgdsuk: ,,N. Pa-
pai Ferencz Uram még Londinumban, Ajtai Uram Oxoniumban vannak.”'? Pépai
hamarosan csatlakozhatott Ajtaihoz, mert emlékkdnyvében mdjusbdl t6bb oxfordi.
aldirds is fennmaradt: Edmund Halley, a hires csillagdsz, J. Hudson, a Bodlejan:
kdnyvtdr konyvtdrosa, Samuel Parker, teolégus-ird, az oxfordi piispok fidnak kéz-
jegye tanuskodik — tobbek kozt — nem is akdrmilyen kapcsolatairdl. Nem tartéz-
kodott azonban itt sem sokdig, mdjus 27-én mdr Londonban van, ahol Samuel An-
dersch, leszndi papjeldlttel taldlkozik, aki minden bizonnyal tagja annak a — levél-
ben emlitett — lengyel kiildottségnek, amely Jablonski ttmutatdsa alapjén a mienk-
hez hasonld iigyben faradozott Anglidban,

megemlékezett, mint Bogdany vejéré! és valdszinii tanitvanysrol, O azonban holland szérmazésinak
tartja. A Miivészeti Lexikon szerint Stranover Hollandidn, Hamburgon és Drezdan keresztiil haza~-
tért sziilévarosiba, Nagyszebenbe. A Bogdany stilusdban festett dllat- és gyiimoles-csendéletei a
XVIIIL szdzadban népszerliek voltak, Burépa sok mtzeumdn kiviil a nagyszebeni Brukenthal-
Miizeumban néhdny ma is lathato, és két képét 8rzik a Szépmiivészeti Mizeumban is. V6. Thieme--
Becker Kiinstler Lexikon XXXII. (Leipzig, 1938.) 155.

36 Esze Tamds: Almasi Benjdmin. ItK 1964. 484.

17 Jelzete: 2841. 2.
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1716. szeptemberében Cambridge-et ejti Utba, al_lol két név. keriil a}buméba:
az egyiket Gergely Pal ”J. Covatch,,-nak olvasta, de aligha helyes itt egy ujabb hpn-
fitarsra gyanakodnunk; a valdsziniibb olvasat: J. Colbatch Theologlae’ Practicae
Professor Cantabriginsis”, (A/b. 239. 1) s e név mdgott aztan nem'nghez felfedez-
niink sok — részben idegen nyelven is megjelent — orvosi és vallasi targyﬁ munka
szerz8jét.2® A a mdsik, akit Pépai itt megldtogatott, John Covel. Hozzd esetleg a
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tapasztalt utazé irdnt érzett tisztelet vitte el Pdpait, mivel Covel az angol kbévet
kdpldnjaként a portdn is jdrt, ahonnan Gorogorszdgon és Itdlidn keresztiil utazott
vissza.18/

A nélkiilszés, a majd hatéves tdvollét — aligha tuloz lefrdsdban Pdpai — lel-
kileg és fizikailag egyardnt megviselhette. Enyedi Istvdan irja 1716. november 2-dn
kelt Braszléban: ,,Papai Uram feldl ertettem, hogy meg Angliaban volna, de igen
halalos beteg volt tsak nem regiben.””!? .

1717. végér6l szdrmazd levelébdl is kiolvashatd, hogy hazakivdnkozik, levél-
irdsra sem nagyon véllalkozott ebben az évben, ahogy maga megvallja, ez a mdsodik.
Eletében még egy véltozds 4ll be: gy ldtszik egyedill maradt, hiszen Ajtai hazakiil-
dendd csomagjairdl Gigy beszél, mint amit mér itthon vér a gazddja. Emlékkényvébe
is csak hdrom aldirds kertil ez évben, egyikiik arra enged kovetkeztetni, hogy a len-
gyelekkel tovdbbra is tartja a kapcsolatot.

1718. janudrbol kelt bejegyzésekben bdvelkedik az album, levelekkel azonban
-mdr nem rendelkeziink. Ezzel tulajdonképpen be is fejez6ddtt Pdpai Ferenc angliai
tevékenységének elsS szakasza. 1719 tavaszdn ugyanis megvaldsitotta azt a — leve-
1ében is emlitett — tervét, hogy a kontinensre késziil. Ez év juniusa és jaliusa Svdjc-
ban taldlta, innen Franekerdn és Lejddn keresztiil tért aztdn vissza Anglidba 1720-
ban.

8 A Papaival valo taldlkozdshoz térben és iddben legkdzelebb egy kis alkalmi kiadvény 4ll:
John Colbatch: A Sermon preached in Trinity-College Chapel on the 19t» of December, 1717. in
commemoration of the Founders and Benefactors. Cambridge, 1718. — A sz6 és a név megfejté-
sében Kulcsar Péter volt segitségemre. )

82 Dictionary of National Biography, London, 1886.

19 Jelzete: 2843. 1—22.
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A mdsodik szakaszban — mdr volt réla szd ——alapvetSen mds jellegli Pépai
munkdssdga. Albumdnak k&szonhetd, hogy errdl az id8rél is van némi tudomasunk
szdmot advdn Pdpai tudomédnyos-szervezsi képességérol, kiegésziti az Anglidt megi
jart enyedi didkok névsordt. Ez mdr azonban egy mdsik kdzlemény témdja lesz.

3k

Az aldbbi levelek kozpontjdban — az eddigiekbél is sejthets — az enyedi kol-
1égium segély-iigye dll. Ez érthetd, hiszen Pdpai a rébizott feladat teljesitésérdl (vagy
akaddlyairdl) szdmol be megbizdjdnak, ezen kiviil levelei amolyan ,,maga mentsége”
funkci6t is betoltenek, kiilondsen a 6. sz. levélben figyelhetd ez meg, sajnos, nem
tudni, rdgalmazdinak, irigyeinek mennyiben szolgdltatott redlis alapot; okot adott-e
s ha igen, mivel, a vddaskoddsra?

Pdpainak — és a cimzettnek — széles kor(i az érdekl8dése: aktudlis politikai
események részletezésétdl a botanikdig terjed. Ugy tlinik, nemesak a nagyszabdsi
gytijtés volt a feladat, hanem, mint a kontinensr6l kiilddtt, botanikuskertekrdl sz4l6 -
leirdsok szintén jelzik, kilonds figyelemmel kellett kisérnisk ezeket is. (A virdg-
magvak kiildése pedig a kor, de kiilondsen a Teleki csaldd kedves szokdsa lehetett.)20
A felsoroltak, s a kirdlyi portrékra vonatkozdé megrendelés a kollégium kurdtordnak
kultarpolitikai nézeteirdl vallanak. ‘

Ifji Pdpai Ferenc londoni levelei annyiban k6zdsek mds, a Teleki-levéltdrban
fennmaradt peregrindcids levelekkel, hogy Ujsdg-funkcidt is betdltenek, a nagy-
vildg ,,novelldit” kodzvetitik az itthoniak szdmdra. (Ezt szinte minden, akaddmidkra
felment enyedi didk kotelességének tarthatta.) Itt kiilondsen a 2. szdmu levél (Extrac-
tum Novellarum) felel meg ennek a célnak, s az efféle levelek itthon azutdn cirkuldl-
hattak, mint ahogy Pdpai kéri is Telekit, hogy tdjékoztassa apjdt és viszont. Az Ex-

“tractum alighanem az 1. sz. levél melléklete, az is elképzelhetd, hogy az egész szdveg
angol Ujsdgok hireire épiil.

Végiil valamit a levelek irodalmi értékérdl, stilusdrdl. Természetes, hogy a jogi-
politikai kifejezésekben az id8 tdjt nem bdvelkedd magyar nyelv a latin mankdira
szorul, s ez stilisztikailag d&cogdvé, sok helyiitt élvezhetetlenné teszi a leveleket.
Amikor azonban személyes sorsuk érzékletes leirdsdra torekszik, remekbe szabott
mondatok keriilnek ki tolla aldl, a kdznyelvi fordulatoktdl sem idegenkedik: ,,még
csak meg sem érthette jo formdban dolgainkat, kitél azért kevés tandcsot és kaldcsot
vdrhatunk. Nyomorusagukrol szélva: ,,/dttya Isten, alig vonnyuk a leplet”. A t6rok-
18] latin eredetli kozmondds magyaritdsdval: ,,...igen fel fuvalkodott, és azt gondoly-
lya hogy mind 6vé mdr a dio fdig, de bizony nagy bokkend fekszik elétte Magyar-
orszdgon”. )

Frdekes és sokatmondd, hogy az idézett mondatok legtobbje az els angliai
levélbsl vald, kés6bb mdr nem torédik a szép stilussal, elsziirkiilnek sorai. Az elsé
levélben még képes mdr-mdr zsoltdros hang megiitésére is, néha éppen ritmikus-
rimes prézét ir: ,, djtai Uramis, ki az el6tt sem volt igen velds ember szintén el szdrad,
mert sokat fdrad, mégis munkdjira kevés dldds drad”. S még a folytatdsra is van
ereje: ,,Otthon a gondolat tudom mds feldlliink, de még amint irtam, semmi nyeresé-
giink™ Ttthoni kedves ismerdseire gondolva ekkor még liraisdg szdllja meg: ,.eddig
taldm Judith kis-Asszonyis gyenge wjjaival az orsét pergeti és a recze kitd apro botocs-
kdkat emelgeti®. ’

®
% Herepei Janos: Adattar... 111 Bp. — Szeged, 1971. 18.
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Az aldbbi hat levél az Orszdgos Levéltarban, a Teleki csaldd marosvasarhelyi levéltardban van.
Uj rendezss, P. 658. 12. cs. Kiilflddn tanulok levelei. A 2861. és 2863. sz. levélboquban. Cimzettje
mindnek azonos: Teleki Sdndor. — Itt fejezem ki koszonetemet Esze Tamésnak kozvetett és koz-
vetlen segitségéért.

|

ey

|

Londini 25. 7brfis] stfilo] vieteri] 1715.

Méltosagos Groff Ur, régi nagy Fautorom s érdemen felett valo Patronusom! .
Isten az Urat minden 4lddsaival szeresse, és a MI[éltosagos] Hazat sok esztendokig virdgoziassa,
szivesen kivinom. '

Hoszszas halgatdsom miatt taldm kotelességem ellen lattattam az Ur eldt impingalni, hogy
Hollandiabol valo ki mozduldsunktol fogva (mellyis circa finem Maji esett, és akkor minden dolga-
inkrol egész historica relatiot téttem) semmi tudositdsomat nem bocsathattam, de nem tudvan mire
vélni hogy ez esztenddben datalt levelet senkitol édes Hazdmbol nem obtinealhattam, nem mertem.
batorkadni, mert tartottam attol hogy taldm jov6 s mend leveleim valahol detinealtatnak, azért
nem folyhat a corespondentia, s6t ez a gyandis fojtogatta szivemet hogy valami kivaltképpen valo
nagy csapdsa esett Istennek szegény Hézunkan, melynek tudésa, ha nieg irndk, minden igyekeze-
temet interrumpalna, Mar penig az el mult Augustusban vévén a Sogor Nadudvlari Péter] Urfam]
tudositdsat, és az Ur 3. Aprfilis] Sz[ent] Miklosrol expedialt levelét, a G[roff] Mikes Ur[am] levelével
egyiitt, mindenik scrupulusom aldl hoszszas de patiens impatientidm utdn fel szabadultam, azért
enis batrabban irok, sed propter compendium brevibus], ugy mindazaltal hogy az Ur meg érthesse:
Puer diu desideratus serius quamvis feliciter tamen ad nos appulit, ubi tam diu latuerit nescio, Halae
enim vix per aliquot dies substitit, illico transmissus est, qui optimos licet habuerit com[mlendatores,
paucos tamen adhuc invenire potuit hic loci tutores, A Cantauriensis igen nyomorult egyligyii vén
ember, szintén olly boldogtalan nyavalyas mint a mi Sreg Puspdkiink volt, merd vivum funus,
még csak meg sem érthette jo formaban dolgainkat kit6l azért igen kevés tandcsot és kaldcsot var-
hatunk. A Londinensis penig tudna a discretiot mint nem csak Angliaban lakott, hanem sok orsza-
gokat litott ember, de szerencsétlenségiinkre minus nunc potest quam olim apud Reginam, & [évén
egyik instrumentuma az 1712ben Galliaval kotott Trajectumi gyaldzatos békességnek és a nagy
Foedustol hitetleniil valo el szakaddsnak, melly miatt az ujj Udvar eldtt nagy disgratiaban vagyon,
a mint hogy az Anna Ministeri kozziil a kik ezen factioban elegyitették magokat, mais szoros examen
alatt vannak, és ki nyakon ragadtatott kozzilok, ki penig Galliaban szaladott, de ottis meg halvdn
méir a nagy Apjok, az 5. esztendds gyermek kirdly Ludovicfus] XV 1észené olly Patronussak, meg
valik. E mint politicus Pap csak fél szemmel nézi a mostani dolgokat és in publico ritkdn compareal,
interim régi Dignitdssa mostis meg vagyon és in officio Ecclesiastico actu fungal, attol el sem esik,
de fellyeb a mint intézte volt, nem mégyen. Ezen allapottyabanis gondolom ex privato assistal, csak
indithatnok meg hoszszas vardsunk utén elsoben masutt a kereket, mér 3. holnapja hogy itt farado-
zunk, és mindent félre tévén csak erre az egyre intentusok vagyunk, de mégis ha valaki szdmot kérne
tolliink, hogy ennyiido alatt mit csindltunk és dolgoztunk, vagy egészen meg némulnank, vagy ha szin-
tén szolhatndnkis azt felelnok : Semmit sem. Ide érkezésiink utin mindyart consulaltuk azokat quos
decuit, némellyek szantdk szerencsétlenségiinket hogy illy ziirzavaros idében érkeztiink, sed quia
jam hic sumus, svaserunt ut omnia tentemus, Mint hogy masok eleiben valo privata admissionk
nem lehetett addig, mig a Magnificus Rlector] testimoniumat nem producallyuk, elsébenis ott kel-
lett comparealni aldzatos memorialisunkal cum annexis literis patentib[us] et com[m] endatiis, mely-
nek mar 10.hete el mult, de az elébb emlitett nagy confusio, factiosa molitio, & a Supposititius Pra-
etendens (a mint az Authorok irjdk egy molndrné fia) arnyekdhoz kapo, s6t ennek nevében zaszlotis
emelt se Istennekkel se religiojak szabadcsigdval nem gondalo nyughatatlan gonosz emberek miatt
meg haborittatvan és azoktol naponként mortificaltatvan, azolta semmi resolutiot nem vehetiink,
és csak a jo Isten tudgya mikor szabadulunk, akkoris j6i é vagy roszszul, ha jol, ugy masok eldttis
ex religiosioribus comparealhatunk, ha roszszul, nincs egyéb remedium, vessiink egy egy tiskét nya-
kunkban és sétdllyunk Helvetiaban. Nagy itileti Istennek rajtunk hogy sohult sem boldogulhatunk,
Hollandidbanis a Lejdai beneficiumnal egyebet mellyértis eleget koltottiink faradtunk, nem obtineal-
tunk, ihol ittis sub spe dubia mennyit k6ltiink, mert a mint a dolgokat l4tom egész teletis itt toltiink,
ha mind igy telik az id6, nem sok héjja 1észen a 6. esztendei peregrinationak, noba én magam erszé-
nyén csak 6. hetig sem subsistalhatnék, a mim volt a Belgdknak adtam s fizettem oda értvén az otthon
levé 300. forintatis, azolta az Ajtai Urfam] kevesecskéjét ketten koltyiik, és hogy igazdn irjam vesz-
tegettylik, mert itt még eddig kevés hasznot tettiink, penig bizony nem hevertiink. Illyen boldogtalan-
sdgunkban azért meg itilheti az Ur melly terhesek és keservesek légyenek bujdoso napjaink. Uram
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add végét ennek vegy ki engem ez inségbdl. Eskiiszém az €18 Istenre ho ai

buval és munkaval nem éltem. Ajtai Uramis, ki az eldtt sem volt igen velﬁ%yers:gler lslgl?éilggl gsgénsa%
mert sokat farad, megis munkdjara kevés dldds drad. Otthon a gondolat tudom més felsllink, de
még a mint irtam, semmi nyereségiink. Az Ur commissiojit tartom, de a vAsarlishoz fundusunk
nem évén semmit sem effectualhattam, igiretem szerint még csak a vasarhelyi Urlam] adossdgat sem
deponalhattam, ugy a G[r6ff] Mikes Urfam] parancsolattydnak sem tudom mikor satisfacialok
A specificalt portékak[nalk meg szerzése, ki valt ha egyéb aprolék curiositasokatis a miket jtt lét:
tam és az Ur eldtt tudom kedvesek volnanak, addalhatnank, 1000. forintra fel mégyen, ha volna
mire alkudni soknak 6lcsobban szerit tehetném lassan lassan procedalva, mint sem hirtelen vasaral-
va, mert a mi egyszer fél arron eld fordul némelykor mdszszor kettén sem vehetni meg. A kirdlyi
képek[nelk delineatiojdrol in qua forma légyenck ex annexo nuper exemplari az Ur elméjét jol értem
de fél corpust kivané az Ur, vagy penig egész staturdt, arrol bovebb informatiot varok az elsének
ad minus 6. arany, az egésznek penig 12. az 4rra, noha készen egy pictornal sem taldlhatni fel azon
effigieseket, se az dltal kiildott mértékre, s aldbb valora, han. m mondva kell dket el készitettni mely-
rdl a Szebeni pictor Jeremias Stranovius Ottsét Tobiast, ki is a Torék Portan 1&vd. ez eldtt mint egy
13. esztend8vel Erdélyen 4ltal jott Angliai kdvettel Wilhelmus Pagettel jott volt,ide és mar a pic-
torok kozdtt, kivlt in volatiliblus]. floribus et fructubfus] delineandis excelldl, consulaltam, és
igirte hogy annak idejében a leg jobb pictornak com[mlend4l, magamis tudom, & sem tagadéya
hogy ezeket Germaniaban felényinis meg szerezhetni, de az ott valo picturat, kozel sem comparalz
hatni az itt valoval. Mi tettzik az Urnak, ha parancsol, a tévé lészek, kivanvan szivesen mind ebben
mind a tobbiben, dummodo ne vana nos spes eludat, egész contentumot tenni. Magam akadozo
gyenge kerekem[nelk kenetlen tengelye penig in quo statu légyen, ex supra scriptis jam satis patet
ha mindeniitt frustraltatunk (kit Isten ne adgyon) micsoda mediumot és remediumot talallyak a tisz-
tessegesen valo haza menetelre, nem tudom, mellyen bizony sokat tusakodom, ha necessarium re-
quisitumok nélkiil késziiletlen mégyek, minden eddig valo igyekezetem fiisté Iészen, hagytam ugyan
Lejdaban vagy 60. tallér drru konyvet, de ehez kellene még a Gradus melyre 100. Tallér el megyen, Pati-
kécska Chirurglus] instrument[um] k6ntds és a lemenetelre valo viaticum honnan telik ki, a ;nikor
meg gondolom nem csak izzadok, hanem ugyan reszketek.

Ezen disceptatiomat azért meg irtam Sogor Nadudv[ari] Uram[nalk (Apdm Uramot nem busi-
tattom, mert erdtelen dreg ember 1évén tudom nem segithet, azonkiviilis a mint hallom, noha hasz-
nos munkékat tott idejében, mar vénségében kivalt inter nostrates kevés merituma) mutatvin egy
kis utat hol oeconomizillyon szimomra, de ugy hogy elsében az Urral conferallyon, kinek gratiaji-
hoz s assistentiajaihoz mostis firmiter bizom, sokfelé kapni nem akarok, mert a nagy interestdl tartok,
a kik eddig Patronusim voltanak, azokhoz holtig valo obligatiomat ismérem, de ha tSbben 1észnek,
taldam mindenik[nelk nem satisfacialhatok és azt vetik idovel szememre a mit mondott volt egyszer
egy Uri rendek kdzzé magat szdmldlo Nemes ember egy medicus fell: Az Apamis adott volt néki
egy lovat Academidra, még sem j6tt hozzam mikor hivattam.etc.

Isten 4ldgya meg az Urat hogy nem csak peregrinatiom cursussdrol s.ahoz kivantato admini-
culumokrol sollicituskodik, hanem le menetelem alkalmatossdgavalis necessariis subsidiis prospici-
alni kivén, s6t még egyébbenis i[dem] e[st] etc. szives munkdjat igéri; Az utolso punctum feldl még
eddig nem gondolkoztam, az irdnt elmémet senki még eddig meg sem zavarta, lattatlan fejében nemis
alkudozom, s6t ha szintén ldtnadmis, mostani elmémmel mdsra bizndm.

‘Hilaban az egy libera mensédn kiviil, azis csak ebéd, egyéb beneficium nincsen, a mint az Ur-
{nalk meg irtam a Francofurtumi szerint akartunk ottis erigalni, de vékony valaszunk volt, mar
penig a nydron a Berlini udvar a Svecusban kapvan és kemény hadakozdsban elegyedvén, mikor
gazol ki belslle a jo Isten tudgya, addig semmire sem mehetlink, azutdnis nehezen, ha csak az Isten
Sz[ent] Lelke a kiraly szivét meg nem széllya, Bezzeg ha vagy 2. szdlas Czelnai iffju legényt praesen-
talhatnank egy egy granatéros sitveggel, ugy tudom a mit kérnék meg nyerném, meg lattyuk mind-
azaltal Berlinben valo viszsza meneteliinkor micsoda constellatioban taldllyuk az udvart, és akkor
ahozalkalmaztatyuk magunkat. Lipsiaban ha az Ur vagy egyszer vagy maszszor valamit fog transpo-~
nalni, a minap levelemben emlitett medficinae] Doctornal B. F. Jacobindl batran deponathatni.
Alberti Uramot penig Héildban (a midon az Ur irdnd) pro complemento meg kinalhattya hogy a
posta bért annotéllya az én jovo s mend leveleimért erogalt summahoz, én suo tempore contentalom
arrolis. A M[éltosdgos] Aszszonynak Urfiak[nalk és kis-Aszszonyok[nalk ajinlom aldzatos szolgé-
latomat, mit tanul Miklos Urfi és ki a Praeceptora nem irta meg az Ur tavalyi kérésem szerint,
eddig talam Judith kis-Aszszonyis gyenge ujjaival az orsét pergeti és a recze k6t6 apro botocskdkat
emelgeti. Engedd meg én Istenem azokat még valaha 8rdmmel és 6romben latnom, a kiktdl el jove-
telemkor szomorudn véltam el, kinek Klelg[yellmes gondviselésében ajénlvan az Ur életétis, maradok
&s vagyok régi igaz kotelességem szerint A M[éltosagos] Urnak aldzates szolgja, mostani szegény
bujdoso cliense P[apai] Plariz] Ferlenc] . -
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Londini 26. 7brfis] 1715.
Extractum Novellarfum] mense Augusto et 7brfe] A[nno] 1715. Londini publicatarum.

Itt Anglidban de kivalt Londinumban nagy és taldm eddig hallatlan consp'iratio‘gletega:!tatptt,
melly ha Istennek csudélatos gondviselésébdl nem antevertaltatott volna, taldm miis a t&bbivel
egyiitt fel 4ldoztattunk volna, statutum enim erat Regem, Regiam Domum et Aulam,"omnefs de’-
nig[ue] extraneos Protestantes hic loci reperibiles e medio tollere, mglly lan}enat ez elott mas fél
héttel akartak végben vinni, illyen praktikdval hogy ejtga}kénak idején a varos négy felol meg
gyujtassék, és a tiiz miatt [évd larma alatt a kiraly palotajat, bankot, aerariumat és a Tpmyot (ez'a
neve a hostitban 1évé Fortalitinmnak, melyben sok nevezetes rabok vannak, kik crimine laesae
Maliestaltis vadoltattak, inter quos excellit Comes Oxoniensis alias Tho;r'las Ha}_rlgy a ._rr{f-:g“holt
Kiralynénak F6 Ministere és leg belsobb embere, ki authora vplt a Franczidval kotogt kplonos de
gyalazatos békességlnelk, és a nagy Foedustol valo el szakadasnak)’ meg Qstfon.}ollyak,’ ésaz utan
a Praetendenst introducallyak. Alkalmatossiga penig ezen gonosz €s sok 1doktc_>1 fogvan koholta-
tott Factionak e volt: meg halvdn a kirdly Galliaban 1. 7brfis] Regensnek, mig az 6t esztendos
gyermek kirdly Ludovicus XV. minorennis lészen, denominalta.t_ott Phlhhp'pus Dux de Orleans, az
Greg kirdly testvér ottsének, ki is régen meg holt, fia, natus 1674. igen politicus en,lber, se a Praeten-
densnek (mellyet most kezd észre venni) se a Jesuitdk companiajdnak nem jo bardttya, chez mégyen
egy nem régen innen altal szaladott drulo Dux de Ormond alias Jacobus Butler az emlitett Comes-
nek complex tdrsa, complementizalni és a szokds szerint aggratulalni, egyszer s mind penig a Praeten-
dens’ dolgait ujjobban recom[mlendalni, kérdezi télle a Regens, miben van a Praetendens dolga,
miben kivantatik assistentidja, és vané jo fundamentuman allo remensége? e meg felel mindenik
punctumra és nem csak szdval detegillya a dolgot, hanem egy nagy listdtis praesentdl melyben ko~
zel 300. Angliai Mylordok és nemes emberek subscribaltak, kik nagy summa pénzt contribualtak
és az orszdgban széllyel ki osztottak az emlitett istentelen machinationak végben vitelére, ezen spe-
cificatiot a Regens magdndl tartya, és Ormondat valami vékony vélaszszal el bocsittya, azutdn
hivattya mindjart az Angliai Residenst, az irdst kezében adgya ezen szokkal: ebbdl meg léttya
a Principalisod micsoda hivei 1égyenek Angliaban, azért per certum expressum ezen ordban kiild el
és informaéld. Ide érkezvén egy estve az expressus soha sem tudtuk mire vélni hogy nem csak duplical-
tatik, hanem ugyan triplicaltatikis kivalt az udvar koriil a strdsa, mig osztdn idével ki nem tanultuk,
azolta a subscribensek kozziil sokan nyakon ragadtattak, és annak alkalmatossdgdval egynehdny
jo készirletii tdbori munitioval és fegyverrel rakott hajokis detegaltattak, nagy része penig a Praeten-
dens soldyan imitt amott lappongo katonakinalk Scotiaban recipialta magat és az ott valo Rebelli-
sekkel conjungalta, kiknek szima az innen 4ltal futottokbol nagyon nevekedett és J0 000hez kozel
vagyon. Ezek[nelk addig szabad campussak lészen mig az Hollandiai succursus el érkezik, mert
Angliaban kevés fen 4llo had vagyon (nem engedvén meg a Parlamentum a kirdlynak hogy békesség-
nek idején hadat tarcson és kolesdn, noha mér most annyi pénzt offeralt valamennyi sziikséges)
a ki van is nem mind igaz a minthogy eddigis sok officialis és kézkatona talaltatott a ki mind innen
mind a Praetendestdl soldot v&tt. A kirdly nem hirtelenkedhetik, de idovel meg trefillya a hitetlen
em bereket, most az ideje hogy fussanak, csak inkdbb meg ne essenek minél tovabb szaladnak.
A Regenst penig mi inditotta erre a nem reménlett igaz bardtsdgra egyéb okdt alig taldllyuk, hanem

int hogy a Galliai koronat & praetendallya, decedente Ludovico puero sine haerede, azért kivinnya
arattydvd tenni a szomszéd Hatalmassdgokat Ggy mint Angliat, Hollandiat, s6t még Helvetiatis,
ogy annak idejében Philippus V. Spanyol kiraly ellen defendaltassék. A szegény Svécust sok nya-
V'fllya éri, nem elég volt eddig a Danus, Muszka és Saxo, mar Prussiais ellene tamadott, sét Gydrgy
k1ra11yis innen a mint beszélgetik tanquam Elector Hanover[iensis] et ab aliquot diebus Dominus
Stadae et Possessionis Bremensis ac Verdensis (mellyeket a Danustol nagy pénzen zilogositott el
e kérdés adhatojat adtaé?) a jovi 8berben belé kap, a Prussus két viracskadjit Pomeraniaban a ny4-
on meg votte Penamundert és Usedomot; most Stralsundum alatt vannak, két kirdly Com[m] ande-
Trozza a kiin valokat in persona, a harmadikis Augustus, ki nem sok nappal ez el6tt szaladott ki
Poloniabol az ott valo ujjabb rebellio miatt, oda igyekezik Dresdabol s6t még Czar Pétertis a mint
irjdk, oda vdrjék az osztozasra, maga a szegény Svecus benn vitézkedik, de oda nehezen rekesztik,
vizen mindenkor Gtat veszthet; a nydron a Danusis meg szalasztotta vagy kétszer a tengeren de
keveset vesztett. Mi lészen ezen Campanianak ki meneteli az id meg mutattya; resolvalta magdban
a Svécus hogy ezen boldogtalansdgabanis meg nem békéllik, mig vagy dicssségesen el nem vész,
vagy szerencsétleniil el nem fogjdk. A Tordk[nelk igen nagy progressussa volt ezen a Campanian
Moredban a Velenczés ellen, keves id6 alatt expugnalvan Corinthust, Napoli di Romaniat, Napoli
di Malvasiat, Coront, Modont, Patrassot, Sudit, Spinalongit etc. Mér romlott Hazdnkat akarja
tavaszszal meg zavarni keményen irjdk az 6 Felsége nagy armaturajitis Magyar orszdgon, melynek
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szama a jovo tavaszon fel mégyen szaz ezerre, sét aztis irjak hogy a Bavariai Elect .
tatott a F6 Com[m]ando, kiis 15 000. emberét készen tartya szﬁ%(};égre, emellett a lg’:{%l:s]il;ifgigéﬁlyr
is reguiraltatott 16 G00. emberbdl dllo succursus feldl. Mas Imperialis Fejedelmekis urgente necessi-
tate proportionaliter assistalni kivinnak, és igy taldl Muszulman Urfam] dolgot mig Bécset, a mint
intézte, meg szallya Isten drizze szegény Hazankat minden veszélyts! ’

|

bad

|

Londini 6. 9brfis] stfilo} vieteri] 1715.
Méltosdgos [Groff Ur] régi nagy jo Uram s kivéltképpen valo Patronusom!

Az el mult 25 7brlis] Bécs felé Bausner Uramhoz dirigalt aldzatos levelemben cleget irtam s
lamentaltam sot taldm kelleti felettis distinctus voltam; most olly hoszszas nem lehetek, mert fe-
lettébb bétorkodni nem merek, nincsenis az irdsra sok argumentumunk, mert azolia semmit sem
épiiltiink, noha ugyan valami vékony reménséggel biztattatunk non tamen citius quam ubi civile
hoc bellum consopitum fuerit, mely ha a jov0 tavaszig nem componaltatik, igen meg nyomorodunk,
sét fé16 hogy ide ne veszsziink. Egy eld kelld érdemes Professor nem régiben admittalvin benniin:
ket, inter discursum két objectiot formala: 1. vané a Magnifficus] Rectortol assecurationk hogy téb-
szoér nem provocaltatunk? 2. hadakozis lészen addig mig hazamégyiink, mi haszna hat hogy igye-
keziink ? Solvaltuk mindeniket a mint lehetett, az els6re azt feleltiik hogy a Rectornak hirével sem
volt a minapi provocatio, a mésikra azt mondottuk: a hadakozis utdn békességet varunk, és ha j6
tanultunk, akkor eld vészsziik, nemis illik minden ziirzavarért Succumbalnunk. De kett&s elsttiinkis
az akadaly, melynek resolutioja sokkal nehezebb s keservesebb: 1. idonk dispendiuma. 2. koltsé-
giinkbol valo ki fogydsunk, melynek nagyobb részét haszontalan vesztegettiik. Az els, irrevocabile
malum, a mdsiknakis rebus sic stantibus honnan lészen medel4ja, 4ltal nem lathatom; Micsoda
szitkségben légyek penig, és mitdl féllyek az emlitett levélben praevie meg irtam, hogy az Ur assisten-
tiajat régi szokott favora szerint tovdbrais implordllyam, ha Isten éltet s édes Hazdmbol ki nem
rekeszt, se az Urnak, se mas Patronusim{nalk ados nem maradok.

Az el mult héten véttem a Baroti Uram levelét Franequerdbol, kiis harmad magdval érkezett,
de kik légyenck nem irja. Francofurtumban a Solymosi Ur[am] lemenetele utin az egyik Alumnia
vacal, Kibedi Uramis, a mint irjak, csak tavaszig akar ott maradni és igy ha akkorra mas Successorok
nem denominaltatnak ott egy Alumnus sem 1észen, Aszalai Uram, kiis még Franequeraban mulatoz
miért contemnalta nem tudom, Solymosi Uram errdl taldm tsbbet tud mondani, mint hogy egynéhany
hétig mulatott az elmilt tavaszszal Franequerdban, Ha Lejdabanis illy confuse 1észen mindenkor
a Successio, onnan csak bucsuzzunk, mert a Belgdklnalk kevesebb patientidjok vagyon mint a mi
jambor Holtzfusz Doctorunknak. 8berben érkezett novellaink summéjat ez elstt egynéhany nappal
Apéam Uram[nalk meg irtam, kiis tudom az Urral conferéllya, csak hogy az Uris Augustust és 7bert
kolcsén com[m]lunicallya, mert egyik a masikot illustrallya. A meg holt Francziai kiralynak sok ve-
szedelmes tandcskozasai jonek lassan lassan egy mds utan nap fényre, ki nem csak Anglidt meg za-
varni (6 1évén inditoja e mostani Seditionak!) hanem Helvetiatis el akarta veszteni, hogy az utén a
tébb Protestansokkal konnyebben birhasson, sot illy alattomban valo particularis confoederati-
ojais volt az unokéjaval Philippussal, a Pdpaval, Sabandiai és Hetruriai Duxokkal, hogy a midéna
Flelséges] Csaszar a jovs tavaszszal a Torok ellen keményen fog vitézkedni, 8k Itdlidban bé Gissenek,
és az 6 Felsége ott valo Dominiumat el foglalvin magok kozott fel oszszak, de azegy haldl minden
praktikajokat confundalta. A Térdk ujjabb Agat expedialt Bécsben, kiis Szegedig el érkezett, de mi-
csoda com[mlissioval nem tudgyak, a Bécsi Udvar parancsolattya ez hogy Szegeden examinaltassék
meg, és ha olly propositioval j6 hogy a Porta viszsza adgya, valamit a velenczést6l az elmult Cam-
panian acquiralt, bené sin secus, redeat unde venit. Isten Orizze romlott Hazénkat ujjabb veszélytol,
kinek kegyes oltalmaban ajanlani az Ur életétis, a ki régi kdtelességem szerint maradok Az Ur[nalk
aldzatos szolgdlja P[dpai] Flerenc]

14 st[ilo] v[eteri]

Londini 14
Ondint 53 tfilo] nfovo] Xbrlis] 1715.

Meéltosagos Groff Ur!

Isten e bé dllando ujj esztenddt tégye az Urnak drvendetessé és egész Hazdnk[nalk békességes-
sé, szivesen kivanom. i
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Sub dato 30. Julii Gernyeszegrol kolt levelét az Urnak aldzatossan vottem, vgilas,zt minden
punctumara ez uttal nem tehetek, mert nagyobb részére mér ez elStt ugy mint 25. 7brfis] és 6. Sbr[is]
Bécs felé bocsatott leveleimben meg feleltem nincs is iddm hogy ez alkalmatossiggal formaliter
irjak, mert siet a tabelldrius, kiis egynéhany schillingemet meg mentette ajandékon vivén a lev,elet
Lipsiaig. A mi dolgainkrol még semmi bizonyost nem _lfhatok az U:r[na]l’c, ez elot§ mint egy'6.. hétte]
a Lengyel supplicansok kik Hollandidban eldttiink jartanak €s Jog:s}<an proﬁcmlt‘anak,‘ ittis utol
értenek benniinket, kiknekis 1évén com[mlendatoriajok a Prlussiai] kiralytol, és particularis com[m]-
issiojok ezen kiraly Residenséhez, Causdjok a miénk mellé annecta}tatott, elsOben tartottunk a kar-
tol, de azutdn mind a Residens mind més Papok remonstraltdk jo a.rgl.lmentumolgkal hogy hasz-
nunkra lészen, vis enim unita fortior ubiqui est. Hoszszas volna meg irni, azolta micsoda helyeken
hényodott és vetddatt dolgunk, és mennyi kézen fordult meg leg naqubb akada'.lyur_xk a Cantauren-
sis puerilis vénsége, mindenek erre relegalnak, e penig merd Pater d1§1CL11tatum, (szintén) de remén-
lyitk hogy ez életbdl nem sokara ki imatkazzuk (mint Groff] Teleki Pal Urfam] a Brassai birot)
a mint hogy maris halni késziil és két naptol fogva agonizal, mds successoris Sienommaltatott helyé-
ben kiis eddig jo fautorunk volt de hogy benniinket segithessen arra authoritdssa nem volt. Ennek
favorahoz ha a F6 Piispokségben confirmaltatik, nem kevéssé bizunk. Az Ur panaszszat Apdm Urlam]
ellen fajlalom, és ha miattam az Urnak 6 kle]glyellmetd] valami offensioja lehsatett sajndllom, én
okot bizony re4 nem adtam, s6t a mikor vagy az Urnak vagy Apdm Uram[nalk irtamis, mindenkor
arra vigydztam hogy se az Ur ellen ne impingdllyak, se fiui kotelességem ellen ne \{étgsek. A M[élt6-
ségos] Gubernium 100. aranya felett esett a mint l4tom az Ur levelébdl, valami difficultas, melyrsl
én Apam Uram[nalk egyebet nem irtam hanem ezt, hogy a midén az Ur a Gubern[ium] 100. aranyat
kivanni fogja sine difficultate adgya oda, mert az a Beszterczei pénz supplementuméban mégyen;
ha penig fizetésében az Urtol el tarthattya, az 6csém Ur[am] Academiai viaticumat vélle secundal-
hattya. Apdm Ur[am] sem panaszolkodik énnékem az Ur ellen egyébrél, hanem hogy szoros ratiora
akarja az Ur 8 klelglye]llmet huzni, signanter ezért hogy a mit a Magyarorszdgi exiliumdban discre-
tioban imitt amott obtinealt, azt az Ur fizetésében ingredialtassa, de ezt énnékem innen decedalnom
nem szitkség nemis illik, volt eddig, (nem tudom de praesenti) torvény s igassdg Erdélyben, proce-
dallyon az Ur a szerint, a nélkil ez a difficultas a mint eddig értem nehezen is decidalodik, 1évén
Apam Uram[nalkis fontos objectioja s exceptioja. Bandi Uramrol mit irjon az Ur értem, én Lejda-
ban az Urnak ezért com[mJendaltam vala mert szemes és servilis legény, a nyelvetis valamennyire
tudgya és igy 3. esztend6 alatt taldm nyerhetett volna Hollandiaban alkalmatossagot azon com[m]-
Jissionak melyben mi a Lengyelek miatt frustralodtunk urgealdsdra, nyelv nem tuddsa nélkiil penig
ezt molialni haszontalan.

Az altal kildott magokat martius végén vagy Aprilis elein (a mint az id6 szolgal.) kell el vetni
mint egyéb vetemény magokat, de mindenik speciest kiilon jegyzéssel kell notalni secundum nume-
rum, hogy a gyomlélds kézben ki ne tépessenek, €s mig jobban isméretesek nem lésznek Gszvene
elegyedgyenek. (Aldzatos) A fazékban valokat penig mihelt érkeznek, mindgyart el lehet iiltetni.
Ha az Ur ez egy néhdny speciesbdl ugymint nfumelro 15. 16. 17. 30. item ex Junguilla egy par gy6-
kerrel avagy cepdval az Aszszony Teleki Josefné Aszszonyom[nalk kedveskedik, aldzatossan vészem
az Urtol, mert még régen fogadtam az Aszszony[nalk hogy effélét kiildok, hogy penig ez uttal kiilon
includalhassom, nem lehetett. Egyéb draga cepakat és gyiikereket postira nem mertem adni, ma-
gammal viszek afféléket a mikét inkabb féltek. Lengyel orszdgban igen nagy rebellio vagyon Augus-
tus ellen, a Torok succursusdhoz biznak a maleconténtusok, Kiis 3. nagy Armadéval fenyeget3dzik
egyik Dalmatiara, mdasik Magyarorszagra, a harmadik Poloniara levén destinalva. A Sveciai kiraly
Stralsundumban vitézkedik, holottis jo formaban meg szorittatott de capitulalni nem akar, és ha
a vérosrol bellyebb szorittydk a templom santzédban akarja magit recipidlni, és magét holtig defen-
dalni, meg hadta a tisztyeinek hogy azon helyben a hol el esik a templomban temessék el. Nagy resolu-
tio. nemis csuddlom mert némellyek méltatlan persequallydk. Az Aszszony[nalk Urfiak[nalk és kis
Aszszonyok[nalk ajénlom aldzatos szolgdlatomat, ezen mocskos és siet§ irasommal penig maradok
az Urnak aldzatos szolg[dja] P[4pai] Flerenc]

Az Ur és Aszszony szdmara Az el mult 28 9br(is] expedialtam Bécsben Bausner Uramhoz egy
zacskoban pecsét alatt ezen virdg és vetemény magokat.

1. Lactuca Imperialis ) 10. Phillirea vera*

2. Cally fiori 11. Genista Hispanica*

3. Pluma Principis 12. Lactuca Crispa

4. Pyracantha 13. Mezerian Berries* (Angl.)
5. Lactuca Silesia 14. Nasturtium Indicum

6. Yew berris* (nomen Anglia) 15. Pastinaca major

7. Brassica Russica dulc. 16. Allium dulce.

8. Brassica rubra capitata. . 17. Rapa Gallica longa

9. Lactuca Marocco 18. Portulaca
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19, Holly berries. ‘ 26. Apium Crispu[m]

20. Ocululs Christi 27. Corona imperialis -

21. Portulaca aurea 28. Potatoes (Hung. articsoka foldi ré

22, Laurus tinus. 29. Tabaca virgin.g Joldi répa)

23. Faenicul[um] Italicfum] 30. Borso virdg. igen szép szinii.

24. Caltha Gallica. 31. Ranunculus.

25. Junquilrla.*' . 32. _Pisum Coronatu[m] ita dictum quia flores
igen szép virdg. instar coronae concrescunt.

A Junquildn és Ranunculuson kiviil a tobb notalt és subducalt speciesek é16 fak 1észnek &s fazékban
valok, ha esztendore ki nem kélt mindenik, nem kell el vetni, mert némellyik 2. esztendOre buvik ki
Nfota] Blene] sub n[umelro 19. két féle mag[nalk lattzik egyik veres, a masik feketdbb s penészes:
sebb, az elsd 2. esztendore, a fekete penig egyre ki kel kivalt a nfumelro 19.

&

Londini 14. Ma . stfi i
Méltosdgos Grof Ur rty 1716. stlilo] v[eteri]
Isten ¢ szomoru conjuncturdkban az Urat és M[éltosigos] Hazdt maga szdrnyaival takargassa és
minden szomoru veszély ellen védelmezze, kivanom.

28 9brlis] Anni proxime elapsi holmi vetemény és Virdg magokkal kedveskedtem vala az Urmak
és az Aszszonynak Bécs felé dirigdlvan innen egy viaszszas védszon zacskoban Bausner Uramhoz
azutén penig sub dato 14. Xbrfis] ejusdem anni, azon magok[nalk és gydkerek[nelk speciﬁca[ti]Ojé%
s neveket, ugyan Becs felé inditvan Bausner Ur[am] 4ltal expedidltam de nem tudvin mint mehetet
mind a zacsko mind a specifica[tilo, ezen alkalmatossdggal a middn ajandék tabellariusra adatott sze-
rencsém Lipsiaig, pro superfluo a mésik pagindn még egyszer enumeralom. Uressen penig levelemet
most sem bocsdthattam, hanem egy font igen finum virginiai Tabak mellé annectaltam, dirigalvén
egy Lipsiai Correspondensemhez Medicinae Doctor B. F. Jacobi Uramhoz, hogy onnan valamely
Erdélyi kalmdr dltal ezen Husvéti vasdr alkalmatossdgival expediallya. Ha bizonyos lehettem volna
benne, hogy Erdélyiek érkezzenek Lipsiaban a dohédny mellé jo szivel egyebetis addaltam volna.
Magunk dolgairol semmit most nem emlitek egyebet (tudvdn hogy késén érkezik expeditiom Er-
délyben) hanem hogy az Oreg Cantauriensis Archi Episcopus Verus Pater difficultatum meg halvén,
és helyében mds emberséges Patriarcha succedalvan (kinélis minekelstte promovealtatott volna
audentiank{!] volt, és magit szolgdlatunkra jo szivel offeralta) az Angliai rebelliois egészen meg
csendesedvén, a Scotiai ziirzavaris a Praetendens[nelk Galliaban valo viszsza szaladdsdval nagyon
declinalvdn, eddig valo unalmas és hoszszas id6 toltéstink utdn, szives igyekezetiink[nelk ambir
nem egészen completus, ugyan. csak valami vékony siikerii successussét jo fundamentumon reménlyiik
melly a midon effectumban mégyen sokszori igiretem szerint a vdsdrldsokra is nagy gondom lészen,
ideje volna bizony mar egyszer hogy dolgunk fordulna jora, mert lattya Isten csak alig vonnyuk a
leplet.

Xberi levelemben kértem vala az Aszszonyt, hogy ha a vetemény magok jol el érkeznek Er-
délyben, ex Allio dulci Pastinaca majore, Rapa Gallica, Junquilo et Piso dulci Teleki Josefné Asz-
- szonyomatis részeltesse; melly ha ez idén el taldltis mulni, a jovo tavaszszal (Isten békességben
engedvén érni) a majorsigbol és a magok szaporitdsibol bovebben supplealhatni. Itt az Tordk
Porta és & Felsége kozott valo rupturdt bizonyosan hiszsziik, az amnestiabol excludalt exulokis a
szélekben vannak, €s a mint irjak a Hazat ujjabb motussal jjesztik. A T6rok az el mult Campanidn
az egész Moraet subjugalvan igen fel fuvalkodott, és azt gondollya hogy mind 6vé mér a dio fdig,
de bizony nagy bikkend fekszik eldtte Magyar-orszdgon, melly Armada ex diversis Germaniae
partibus mostis minden nap szaporodik, csak felefhessen meg a szegény haza annyi ember interten-
siojanak. Ajanlom ezzel Isten erds oltalmaban az Urat M[éltosagos] Hazat és Familidjat, én pedig
maradok régi igaz kotelességem szerint Az Urnak aldzatos szolgija Plépai] Flerenc]

Specifica[tilo seminum ex Anglia Mense 9brfis] 1715 in Transylvaniam expeditorfum]

1. Imperialis lactuca . 8. Brassica rubra

2. Colly flower, alias kali flori 9, Marocco lactuca

3." Pluma Principis 10. Phillirea vera

4. Piracantha 11. Genista Hispanica
5. Silesia Lactuca 12. Lactuca Crispa

6. Yew berries. (1) 13, Mezerian berries (9)
7. Brassica russica 14. Nasturtium Indicum
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15. Pastinaca Major 26. Apium Crispum

16. Allium dulce ¥ 27. Corona Imperialis .

17. Rapa Gallica longa 28. Arpicsoka avagy foldi répa sokkal nemesebb

18. Portulaca az Erdélyn}cl.

19. Holly berries. (8) 29, Tabacca virginea )

20. Oculus Christi. 30. Dulce pisum Nfota] Blene] E nem enni valo

21. Portulaca aurea borso, hanem igen szép virdg, és csak prop-

22, Laurus tinus ) ter similitudinem flor{is] dicit[ur] pisum.

23. Foeniculfum] Italicum. 31. Ranunculus. ) ) ,

24. Caltha Gallica 32. Coronatum Pisum, Culinare. dicit[ur] vero

25, Junquilla, (ritka virdg) coronatum quia flores et pisa instar coronase
Concrescunt.

¥ ezt mint a kdzonséges fokhagymdt fokonként kell el Ultetni, szintlén.ugy virdgzik mint az
magnak el ltetett veres hagym.a, és gyiimolcsét nem 2 foldben, hanen} a szalan‘l' producallya, kedve-
sebb az ize mint a kdzonséges fokhagymdnak, egy két fokot a tdngyérra dorgdlvén a siiltnek egész

izt 4d. etc. .
0 a berriseklne]k neveket se magyarul se Deakul ki nem tanulhattam mindenik fazékban valo,

finak speciesse.

|

|

Londini 22 9brfis] stfilo] vleteri] 1717.
Méltosagos Groff Ur nékem érdemem felett valo régi jo Uram s Patronusam!

Hogy Isten az Urat és M[éltosdgos] Uri Hazat szegény édes Hazdnk[nalk mostani szomoru
és naponként véltozo 4llapottydban, maga szdrnyaival kegyelmesen takargatvin minden gonoszok
ellen védelmezze, és az Ur életét hoszszas Esztenddkig terjeszsze, szivesen kividnom.

Masodik levelem ez mellyel ez esztenddben az Ur elott aldzatossan Comparealok, t6bbet
szokésom és obligatiom szerint hogy udvarallyak sok vexatioim, melyekkel mind onnan hazul szo-
morittatom, mind e meg unt statiomban firasztatom, tartoztattak; ne gondollya penig az Ur hogy
valamelly sinistra informatio, vagy az 6csém Uram tavalyi relatioja adott volna énnékem a diffidenti-
anak leg kissebb arnyékarais alkalmatossagot, mert a mint mészszoris meg irtam, kivalt Ocsém
Urfam] az Ur sokszori gratiajit nagyon agnoscallya, signanter penig a szaz aranynak kezéhez valo
assignatiojat az Ur favoranak unmice adscribdllya. de busulok mais azon hogy nagy sziikségemben
érkezvén hozzdm azon pénzel, nagyobb részétol meg fosztani kételenittettem. Ha mi disharmonia
lehetett penig és volt az Ur-és idveziilt édes Atydm Ur[am] kozott, kivalt meg unt életének kozelitd
vége felé, noha igen sajnallottam, mindazaltal fitlem mellett bocsdtvan soha arrol egy szot sem tGttem,
tudvan hogy emberek vagyunk, és mindenben mindenek[nelk nem tetzhetlink ; Errdl az egyrol secu-
rus vagyok hogy mind az Urnak in particulari, mind az egész M[éltosdgos] Teleki és Betleni Haznak,
in suo vigore et flore mig magdt birta, igaz szolgdja volt, mellyet nem csak privatim, hanem publice
is az alkalmatossdg ugy hozvéan Contestalni kivant: vagy jobbat, avagy csak adgya Isten mdssdt,

Nem tudom mit gondolhatnak feléllem méasokis az Urak ko6zzil a kiket egyszer maszszor ez
elott levelem &ltal compellalni szoktam, illy hoszszas halgatdsomért; de mint hogy bizonyost nem
irhattam, bizonytalan dllapotamban induldsomrol €s egyebekrdl, inkabb akartam in incognito loco
meg némulni, mint sem tovidbb hazudozni, ngyanis instructionk tenora szerint a dolognak veldjé-
161 senkinek semmit nem aperialtam, hanem mulatozdsomat vagy ezzel vagy amazzal himeztem és
héloztam, mdr penig mint hogy nem titok otthconis és mdsok 4ltal publicalodott, félek hogy jo Uraim
eltt az insynceritasnak notdjaval mdris meg bélyegeztettem. Ha a két E. Uraimék tudgydk, jam
satis est, kiknek nem kell sip hogy ki fujjak. A kissebbiknek (mellyet el felejtettem az Urnak meg irni)
egy levelét vottem az el mult télen Hala feldl, melyben irja hogy az Urtol 1évén hozzam assignatioja
300. forintakig, kiildgyok per concambium vagy mds Gton sine mora abbol a mi nillam vagyon
Haldban annyit, 1évén annyi sot tobb pénzeis az Ur kezében. Nem tudom vané ebben hire az Urnak,
ha nincsen, elég impudens & imprudens praetensio, mellyet mint hogy az Ur ordere és includalt
assignaltiloja nélkiil proponalt, csak contemnaltam, €s ré4 nem vélaszoltam, varvan ujjabb levelét,
de tdbszdr nem comparedlt, jolis totte, mert ha szintén az Urtol jbtt volnais paroncsolatom, kivan-
sdgdnak se akkor se most nem satisfacialbattam volna. Ugyanis semmi még kezem kozott nincsen,
jollehet nagy része a Collectdnak mint egy 4000. font sterlingig (egy font circiter 10. magyar forint)
bé jott, melly pénz jo securitas alatt a Bankoban tétetett, mig a residuitas egészen corradaltatik,
hogy igy osztan az egész summa dividaltassék, melly a jovd October eltt nem lészen. Mint hogy
penig azt az idét semmiképpen itt meg nem vérhatom, azon eggyeztiink meg itt a Collecta Directori-
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val, hogy minekeldtte innen ki mozdulnék, onnan hazul dimissiom impetraltatva i
cis Literis més PIenipotentigrius g:‘lenominaltassék, a ki causankat agalvég a pénz;,;l;r(csig?gllzgtgse ntl;
concambium oda az hova kivanni fogjuk transponallya. Erre jobbat nem nevezhetek mint a Pr[ussll?ae’ 1
kiraly Residensét Bonet Uramot, kinek promptitudojit in rebus Ecclesiasticis, és hozzénk valo na :
zelussat Ajtai Ur[am] eddig az Urnak aperialhatta. A Lengyelekis ezt az utat kdvették. kik Jablons%
Ur[am)] 4ltal (kiis azon Ecclesiak[nalk Seniora, és jol tudgya az itt valo szokdst, stylust ’és ceremoniat)
gratiarum actoriaval, Bonet Uramnak transferalt Plenipotentidval, és t5bb levelekkel mind a Piispo-
kiitkhez mind masokhaz munialtatvin detempore kdnnyebben szabadulhattanak, M penig ez irant
boldogtalanabbak 1évén, ¢és senkihez otthon nem bizhatvan a ki secundum merita. et titulos hotfum}
virorum praestalhassa, egyéb utat nem proponalhatok, hanem hogy 10. vagy 12. subscribalt Album
levél forméban quanto citius transponaltassék kezemben, hirma egész arkus a t5bbi penig csak fél
légyen, mindenik levélnek harmadik paginaja, vagy distinctius faciesse végére tévén a subscriptiot
A subscribensek égyenek: 2 Curator két columndban légyen az subscriptio ez szerint: -
Curator Episclopus]
' seu
Curator Proffessor] kiknek edgyike hogy az Ur maga légyen, (dmbar Curatori terhes officiumat

deponalta Iégyen) sziikséges, killomben mint hogy az Ur neve némelly helyeken az originalis leveliink-
bol isméretes, ha ki maradna, ujjabb scrupulust szerezne. Tlekintetes] Pispik Uram Gener[alis]
Synodus Notariussa. Es vagy 2. tractusnak Seniora, una cum Professore Theologine] Colleg]ii]
Betleniani. Ezzel tudom egy kis baja lészen az Urnak, mig Oszve szerzi a neveket, némellyek scrup'u-‘
losusak 1évén (nec immerito) az illyen szinil expeditioban, de hiszem nem kénszeritem az Urat hogy
az ollyanokkal com[m]unicéllya, a mint hogy nemis kell ennek nagy hirének lenni, hanem csak azok-
kal conferaltassék a kik facilisebbek Iésznek. En sancte protestalok hogy ebben semmi cgyéb czé-
lom nincsen hanem hogy roviditsem a processust és innen valo ki szabaduldsomat, egyszersmind
penig antevertdllyam az otthoni Conceptusban meg eshetd errort, melly miatt ujjabb és hoszszasabb
bajunk lenne. Az Istenért kérem azért az Urat, hogy consideralvan ezen szamkivetésnélis inkdbb
meg unt terhes életemet, és tavul Iétem miatt idveziilt édes Atydm Ur[am] 4rva hdzénak gydmol-
talanségat, siettesse ezen levelemre valo vdlaszit és kivansdgomnak contentumat, melly ha sokdra
halad irreparabile malum erit, mert én resolvaltam magamat ezek[nelk consensussibol a viszsza térés-
re, mihelyt a levelek el érkeznek. A hat esztendd el tolt, sot hetedikis kdzelit, tobbet bizony nem
varok, ennckis koszoneti tudom sokaktol boszszusig lészen: Példa elbttem az édes Atydm, kinek
meritumirol nem szollok, mégis mihelyt szemét bé hunta, ez a hédladatlan vildg drva Hazét és 6zve-
gyét ottan persequalni kezdette, s6t a mi keservesebb Neo-Professor Uraimis, kiket bardttyinak
tartott Haza cllen fellimadtanak, az szegény dzvegyet holmi Olahokkal (jo hogy Pivoda kapit[any]
mas expeditiora volt akkor tijban ¢és katondkat tolle nem kérhettek) ki hanyattak, és mindenféle
mottifica[tilokkal szomoritottik E mellett, praetensiokat formdltanak, és kivalt az edgyike szegény-
[nelk nem csak fizetése restantidjat, melyrdl a mint tudom elég documentumink vannak, tagadni
nem szégyenli, s6t minden erejével meg adositani kivinnya. O tempora, O mores! Ocsém Uram[na]-
kis Bandi Uram[m]al vagyon egy kis panaszsza, kik[nelk egynéhany forintocskdjok maradvan othon.
Praeceptor fizetésekben, a middn mdsoknak restantiajokat meg adtdk az 6 k[elg[ye]lmekét subtra-
haltak hoc argumento: Alumnian vannak Lejddban, ergd restantiajokat nem praetendalhattyak,
Sed quae Connexio? mellyet igy refellalok: Professorrd totték Skielglyellmeket, ergo Papsagokban
ha mi restantiajok maradott, nem praetendalhattydk. Ugyan & k[e]g[ye]lmek nem tudom micsoda.
széItdl indittatvin a napokban egy levelet dirigaltanak Lejdaban a M[agnificus] Rector[nalk és Pro-
fessorok[nalk, kérvén hogy a Lejdai beneficiumra hirek és levelek nélkiill senkit se admittallyanak..
Mellyen a Régens igen meg titk§zott, ném lévén ahoz semmi szava a Professoroknak. Kivantam volna.
ha bér csak haza menetelemig continualhatta volna az Ur a Curatorsdgot, mert igy szegény Hazunk
annyi méltatlansdgokra talim nem exponaltatott volna, igyis mindazaltal emlékeztetem az Urat ez
elstt mint egy két esztendovel hozzam bocsitott levelére, melyben ezt irja :Attol tart kle]glyelimed
hogy az édes Attya dreg €s beteges ember 1évén ha sokaig mulatoz oda, meg hal, és Haza confusioban
1észen a klelglyellmed tavul 1étében, de hiszen mire valok vagyunk mi itthon a klelg[ye]lmed Attya.
és klelg[yellmed joakaroji etc. Méltoztassék azért az Ur ezen igiretirdl meg emlékezni és bar csak
haza érkezésemig tanacsdval és cgyéb Uri assistentidjaval fovealni, egyszer s mind ha, illik, M[élto~
sagos] Gubernator Uramnak egy szoval com[m]endalni, hogy protectioja ald vévén Hazunkat qu~
artelyozokkal és epyéb affele interventiakkal ne terheltessék. Aldzatossan meg kosz6ndm és szol-
gélom az Ur ez irant valo favordt, maradvan dlhatatossan a A Mleltosagos] Urnak igaz kotelességih
aldzatos szolgédja Pldpail P[driz] Fer[enc]. .

A kozépsé oldal margéjdn: Ajtai Urfam} méltdn neheztelhetne redm, ha Lejdiban hagyott
bagasianak haza valo transpositioja, a mint taldm gondollya az én negligentiam miatt haladott
volna ennyire. Ocsém Uramis ebben eleget firadott, de senki sem vallallya Dési Uramis meg kinalta-
tott velle de csak contemnalta.
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Jozsef Jankovics

THE ENGLISH CONTACTS OF THE PAPAI PARIZ-FAMILY I.
(The letters of Francis Papai Jr. from London)

The English contacts of the Pdpai Pariz-family may have some surprise in store. It is known of
the famous seventeenth century Transylvanian doctor and teacher that he translated one of Pierre
Du Mouline’s books, and it was also he who handed some of Basire’s papers over to Chishull.

As a scholar of high reputation he sent his son, Francis Jr., to foreign academies, who, during
his peregrination was charged with collecting funds in England for the ruined college of Nagyenyed.,
Pipai Jr. spent some seven years in England collecting money and visiting outstanding men of the
day, among them Halley and Newton, as his album manifests.

Six of his letters written from London to Alexander Teleki, the curator of the ransacked college,
are presented here dealing with the difficulties of their progress and conditions in England, giving
details on Europe’s political situation as well as lists of plants he sent home from London as unknown
in Hungary. These letters are from the years 1715—1717, the first period of Pdpai’s stay in England.
Their importance is represented by the fact that no letters have turned up yet from the later years of
his operation there.
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